LESEPROBE: DIE REBELLIN VON KORON
Bebend vor Wut lag Kayana auf ihrem Bett. Immer wieder schlug sie mit ihren Fiusten
erbarmungslos auf ihr Kissen ein. Was sie vor wenigen Minuten durch Zufall gehort hatte, trieb
glihende Wellen flackernden Zorns durch ihre Adern. Ihr Vater Ellmaat wollte sie zur nichsten
Sonnenwende verheiraten! Nicht nur, dass sie gerade erst dreizehn Jahre alt war, nein, er wollte sie

auch noch einen Mann zur Frau geben, der ihr Grofivater hitte sein kénnen.

Elim von Stacklat, Herr tber die an Simion angrenzende Domine, sollte ihr Gatte werden. Er
lebte in einer diisteren, aus den Felsen herausgehauenen Burg, die wie eine drohende Faust in den
Himmel ragte. Von dort aus herrschte er mit Strenge und Unnachgiebigkeit. Auch sein
aufbrausendes Temperament und seine Grausamkeit waren weit tber die Grenzen seiner eigenen

Besitztimer hinaus bekannt und bertichtigt.

Wieder durchrann sie eine siedend heile Woge. Selbst wenn sie, weil weiblich, dem Gesetz nach
eine rechtlose Kreatur war und ihrem Vater Gehorsam schuldete, wiirde sie sich dieser Diktatur
nicht beugen. Zwar hatte sich Ellmaat einst rithrend um sie, seine erstgeborene, hitbsche Tochter
gekiimmert, als aber Navin das Licht der Welt erblickte, verdnderte sich sein Verhalten ihr
gegentiber radikal und grundlegend. Von einem Augenblick zum nichsten war sie Luft fir ithn
geworden, und die grenzenlose Gleichgtltigkeit, die er sie sptiren lie3, hatten ihr damals fast das
kindliche Herz zerrissen.

Wie oft durfte sie vor der Geburt ihres Bruders auf seinem Schofl3 sitzen, auf seinen Knien
reiten, thren Kopf an seine machtige Brust kuscheln. Seine kriftigen, schwieligen Finger hatten
ithre widerspenstigen Locken gezaust, und manchmal hatte er sie in seinen Armen in den Schlaf
gewiegt. Sie hatte kaum noch Erinnerungen an diese Zeit und die Herzlichkeit, die sie und ihn
ehemals verband.

Eigenwillig, wie sie auch im Alter von dreieinhalb Jahren schon gewesen war, hatte sie den
Kampf aufgenommen, versucht, ihre Stellung zuriickzuerobern, sich die Zuneigung ihres Vaters
Zu ertrotzen.

Sie signalisierte, dass auch sie sich fiir Pferde, Schwerter, Schnitzarbeiten und Bogenschief3en
interessierte. Sie lief ihm hinterher, wo immer er hinging ... bis er ihres Buhlens so tberdriissig
geworden war, dass er sie fiir nahezu zwei Monate in threm Zimmer einschloss.

Zu jener Zeit begann sie, ihren Vater zu hassen.

Dimeni, ihre Mutter, wagte nicht, sich gegen seine Befehle aufzulehnen. So verbrachte Kayana
unendlich viele Stunden allein in ihrer Kammer. Nur die Mahlzeiten, die sie zusammen mit Muyan,
einer der Dienstmigde, die Ellmaat zu ihrer Versorgung abgestellt hatte, einnehmen durfte,
unterbrachen ihre Einsamkeit.

Muyan war damals vierzehn Jahre alt gewesen, aber die schwere Arbeit hatte sie vorzeitig altern

lassen. Sie hatte eine leise, aber wunderschéne Singstimme gehabt, und obwohl ihre Hinde rau,



thre Nigel rissig und sprode waren, konnten sie wunderbar sanft sein. Jeden Abend war Kayana
auf Muyans Schol3 geklettert. Bei ihr fand sie mehr Geborgenheit, als ithre Mutter ihr je hatte
zukommen lassen. Die gemeinsamen Lieder waren ihr Trost, die wenigen Stunden des
Zusammenseins ihr Rettungsanker gewesen, wenn sie in den Fluten der Einsamkeit zu ertrinken
drohte. Muyan verdankte sie auch ihre Freilassung.

»Ich werde sie mit ins Gesindehaus nehmen, Hertr«, beschwor sie Ellmaat, »aber lasst sie wieder
aus ihrem Zimmer heraus. Sie welkt dahin wie eine Rose, der man das Sonnenlicht vorenthalt.«

Ihr Vater hatte lauthals tiber diese blumige Beschreibung ihres Zustands gelacht, sich briillend
auf die Schenkel geschlagen und dann laut gedrohnt: »Du kannst sie haben, wenn sie mir nur aus
den Augen bleibtl«

So war sie mit Muyan ins Haus der Diener und Dienerinnen gezogen, wo sie zwar von Stund an
zu arbeiten gezwungen, aber vorerst vor den Launen ihres Vaters in Sicherheit war.

Dieser schien sie wahtlich zu vergessen, kaum dass sie aus seinem Blickfeld verschwand. Dimeni
kiimmerte sich ebenfalls so gut wie gar nicht um sie. Schon kurz nach Navins Geburt war sie
abermals schwanger. Acht Monate spiter gebar sie die Zwillinge Zalit und Liron. Zwei Jahre
darauf kam Kiman zur Welt, und nach weiteren drei Jahren Dalut, Kayanas bislang jiingster
Bruder.

Auch Muyan bekam, nur drei Monate, nachdem die Zwillinge das Licht der Welt erblickt hatten,
ein Kind: Mikaila. Obwohl sie nie mit Kayana dariiber sprach, wusste diese instinktiv, dass Ellmaat
auch deren Vater war. Zu den noch immer unterschwellig vorhandenen Hassgefiihlen gesellte sich
daraufhin eine Abscheu, die ihr fast den Atem nahm, wann immer sie thn auch nur von Ferne sah.
Und um dessen Anerkennung hatte sie sich einst bemuht? Seinetwegen hatte sie nichtelang in ihr
Kissen geweint, vor Kummer weder essen noch schlafen kénnen?

Je dlter Kayana wurde, und je mehr sie vom Leben innerhalb der Festungsmauern, die ihr
Zuhause waren, mitbekam, desto sicherer wusste sie, dass sie eher selbst ithrem Leben ein Ende
setzen wirde, als sich dieser Tyrannei linger auszusetzen, als unvermeidbar war.

Kayana besal3 einen scharfen Verstand, ein ausgezeichnetes Beobachtungsvermdgen, eine
hervorragende Auffassungsgabe sowie ein fast fotografisches Gedichtnis. Sie lernte schnell, und
sie war Uberaus anpassungsfihig. Im Gesindehaus nahm man ihre Anwesenheit kaum wahr, so
geriuschlos und unauffillig konnte sie sich bewegen. Von Anfang an hielt sie sich meist in Muyans
Nihe auf, erledigte fiir diese zunachst kleine Handreichungen, die jedoch nach und nach in ein fast
partnerschaftliches Arbeiten iibergingen.

Mikaila wurde Kayanas Schwester, ihre einzige Spielgefihrtin, ihre Freundin. Sie teilten sich eine
Schlafstatt, und in den wenigen Stunden, die ihnen au3erhalb der Arbeitszeit verblieben, erzihlte
Kayana ihr, meist zu erschopft, um irgendetwas anderes zu tun, oft selbsterfundene Geschichten.

Als Mikaila funf Jahre alt wurde, fing Muyan sich auf sonderbare Weise zu verindern an. Ihre
Gelenke wurden dick, ihr Gesicht quoll auf, ihr Kérper wurde unférmig und schwerfillig, ihre

Augen tritb. Nicht selten horte Kayana sie verzweifelt stéhnen, aber sobald sie sich an das Bett



ithrer Ziehmutter setzte, verstummte diese. Nur die Tridnen, die unablissig tber ihre bleichen
Wangen liefen, zeigten, dass sie furchtbare Qualen litt.

Eines Nachts, als die beiden Monde zwar voll, jedoch hinter dicken Sturmwolken verborgen
waren, durchschnitt ein markerschiitternder Schrei die driickende Stille. Wie von Furien gehetzt
stirzten Mikaila und Kayana an Muyans Schlafstitte.

Das Gesicht der jungen Frau war zu einer grauenhaften Maske verzerrt, ihr Mund noch immer
im verklingenden Schrei geéffnet. Thr Korper wand sich in Krimpfen, die Augen stierten in
blankem Entsetzen auf einen Punkt im Ricken der Kinder. In Panik wandten die beiden sich um,
aber nur die Schatten der Nacht leisteten ihnen Gesellschaft. Ein weiterer Schrei entfloh den
Lippen der Gepeinigten. Ein letztes Auftbdumen. Ein Blutschwall ergoss sich unter ihr. Mit einem
langen, erleichterten Seufzen glitt sie auf ihre Unterlage zurtick. Noch einmal sah sie die Middchen
wie um Verzeihung bittend an, bevor nach einem tiefen Atemzug alles Leben in ihr erlosch.

Ein leises Wimmern schreckte die beiden auf. In einer Lache aus dunklem Rot lag ein winziges
Wesen. Blédulich, schmierig — schrecklich verunstaltet. Das Kleine rochelte, rang qualvoll nach
Luft, zuckte, wie seine Mutter zuvor, und erschlaffte dann. Mikaila und Kayana waren mit den
beiden Leichen allein.

Als sie am Morgen entdeckt wurden, eilte Limok, Ellmaats Leibdiener, schnellen Schrittes in die
Gemicher seines Herren, der nur wenig spiter lapidar verkiinden lie3, man solle die Kadaver
verbrennen und als Dung auf den Feldern verteilen.

Kayanas Augen waren ohne Trinen, als die Flammen Muyans ausgemergelten Korper erfassten.
Mikaila schluchzte hemmungslos in ithren Armen.

»Ich werde immer fiir dich da sein, kleine Schwesterl«, flisterte sie in die zerzausten Haare der
Kleinen. »Und du, Vater«, schwor sie tonlos, »sollst eines Tages deine Taten bereuen! Durch die
Hand einer Frau sollst du deine gerechte Strafe erfahrenl«

Von diesem Tag an begann sie, alles zu lernen, was es innerhalb der Gemeinschaft, in die sie
hineingeboren war, zu lernen gab — und sie widmete sich nicht nur den >weiblichen Arbeitenc. Sie
folgte den Stallburschen, wenn sie die Pferde versorgten, sah den Schmieden beim Beschlagen zu,
beobachtete, wie bis spit in die Nacht Schwerter hergestellt wurden. Sie sah den Kimpen beim
Kampftraining ebenso zu wie bei ihren Reitiibungen, verinnerlichte jede Bewegung.
Unbeabsichtigt perfektionierte sie ihre Unauffilligkeit, sodass sie selbst dann noch fiir die meisten
unsichtbar blieb, wenn sie direkt vor ithnen stand.

In vielerlei Hinsicht tibernahm sie Muyans Stelle, ohne dass es innerhalb des Gesamtgefiiges
irgendwem auffiel.

Sie sah, wenn sie mit den anderen Frauen zum Markt unterwegs war, gelegentlich ihren Vater
mit den funf Bridern tiber den Hof schreiten, ithnen die Stallungen zeigen, sie spielerisch an die
Waffen heranfithren. Nie versuchte sie, seine Blicke auf sich zu lenken. Eines Tages jedoch, als sie
verschwitzt und erschopft aus dem Waschhaus heraustrat, hefteten sich seine Augen auf sie. Mit

voller Absicht verweigerte sie den Kontakt, aber noch am selben Abend trat Limok an sie heran.



»Der Herr wiinscht dich in seinen Gemichern zu seheng, teilte er ihr mit unergrindlicher Miene
mit.

Was das zu bedeuten hatte, wusste Kayana nur allzu gut. Muyan war nicht die einzige Frau der
Dienerschaft, die Ellmaat in unregelmifigen Abstinden in sein Zimmer bringen lie3. Wollte er es
tatsdchlich wagen, sich an seiner eigenen Tochter zu vergehen? Wenngleich Frauen auf Kelor
einen so geringen Status innechatten, dass sie den Minnern in nahezu allen Bereichen hilflos
ausgeliefert waren, so war doch Inzucht eines der wenigen Dinge, fir die sogar ein Mann mit dem
Tod bestraft wurde — wenn man ihm dieses Vergehen denn nachweisen konnte. Das hingegen war
schwierig. Denn die Worte einer Frau galten, ohne die Bestitigung eines anderen Mannes, nichts,
absolut gar nichts — auch wenn alle wussten, dass sie der Wahrheit entsprachen. Musste sie sich
also in ihr Schicksal fiigen und ihrem Vater geben, wonach er verlangte?

Eisige Verzweiflung und flammender Zorn lieferten sich einen gnadenlosen Kampf, trieben
Kayana Schiittelfréste und Schweillausbriiche tber den Korper. Das Bild ihrer Ziehmutter schob
sich vor ithre Augen. Die Erinnerung an ihren in unsaglicher Pein verschleierten Blick, ihren
aufgedunsenen, unférmigen Leib marterte Kayanas Seele: Benutzt wie ein Spielzeug, weggeworfen
wie ein Stiick Dreck.

Oh nein! Mit ihr wirde Ellmaat das nicht machen! Sie musste einen Weg finden, diesem
grausamen Ubel zu entgehen. Zwar hatte sie keine klare Vorstellung davon, wie sie das anstellen
sollte, aber als Limok bei Einbruch der Dunkelheit in ihre winzige Schlafstube trat, wusste sie mit
untriiglicher Sicherheit, dass sie die Rdume ihres Vaters entweder unberithrt oder tot wieder
verlassen wiirde.

Hocherhobenen Hauptes folgte sie dem Leibdiener, den Unterkiefer trotzig nach vorn
geschoben, ein unheilvolles Feuer in den dunkelbraunen Augen.

Sie hatte sich, wie jeden Abend, nach der Arbeit am Brunnen gereinigt, die blonden Locken, die
sie stets in streng geflochtenen Zopfen und aufgesteckt trug, kriftig ausgebtirstet und dann das
saubere Nachtgewand angezogen. Mikaila liebte es, ihr vor dem zu Bett gehen einen
Pferdeschwanz zu binden. Zu dieser liebgewordenen Zeremonie war ihnen gerade noch genug
Zeit geblieben. Mit einem sanften Kuss verabschiedete sich Kayana von ihrer Schwester.

»Behalte mich in deinem Herzeng, flisterte sie der Kleinen ins Ohr, die ihr mit Trinen in den
Augen hinterhersah, als sie die Stube verlief3.

Das Klopfen von Fingerknécheln an Holz riss sie aus ihren Gedanken. Sie hatten die
herrschaftlichen Gemicher erreicht. Mit einem breiten Grinsen auf dem Gesicht 6ffnete Limok
auf den Zuruf seines Herren die schwere Pforte, schob das Midchen hindurch und zog die Ttr in
ithre Ausgangsposition zurtick. Was nun geschah, ging ihn nichts mehr an, obwohl ihn allein die
Vorstellung in Wollust versetzte und er das Blut in seinem Schof3 pochen fiihlte.

Nur noch mit dem Untergewand bekleidet stand Ellmaat vor dem groBen Bett, dessen frisch
aufgefillte Strohsicke den Raum mit einem angenehmen Duft erfilllten. Kayana war direkt hinter

der Ttur stehen geblieben und sah ihrem Vater mit unverhohlener Abscheu entgegen. Anscheinend



hatte er einen demitig gesenkten Kopf erwartet, denn in seiner selbstgefilligen Miene zuckte es,
als ihre Blicke sich trafen.

»Komm her zu mir«, forderte er sie auf. Kayana jedoch verharrte reglos. »Ich hab gesagt, du
sollst herkommeng, herrschte er sie an.

»Mit mir wirst du nichts von dem machen, was du Muyan angetan hastl«, zischte sie thm zitternd
vor im Zaum gehaltenem Groll entgegen. »Mich schiitzt das Gesetz! Solltest du dennoch
versuchen, dich an mir zu vergreifen, wirst du es bitter bereuenl«

Ellmaat lachte drohnend, ging jedoch scheinbar auf ihre Rede ein. »So«, erwiderte er, »welches
Gesetz sollte dich denn schiitzenr«, fragte er anziiglich.

Diese widerspenstige Person reizte ihn, und das Verhalten, das sich so grundlegend von dem der
anderen Dienstmigde unterschied, steigerte seine Gier. Diese Blitze schleudernden Augen, die
aufbegehrenden Worte, die glutroten Wangen sowie die goldblonden Strihnen, die sich aus ithrem
Zopf gelost hatten, erregten thn mehr, als williges Entgegenkommen es je vermocht hatte.

»Ich bin Kayana«, schleuderte sie ihm entgegen, »deine und Dimenis erstgeborene Tochter!
Wenn du dich an mir vergreifst, begehst du Inzuchtl«

Einen Moment lang verschlug es Ellmaat tatsichlich die Sprache. Dann aber trat ein harter
Glanz in seine Augen. »Selbst wenn es so wire, flisterte er nun gefihrlich leise, »es ist an dir, das
zu beweisen. Und wer wird schon einer dahergelaufenen Magd Glauben schenken, wenn der
Burgherr personlich die Anschuldigungen dementiert?«

Er trat ein paar Schritte auf sie zu. Sie wich nicht aus. Seine Hinde packten sie grob, rissen sie an
sich, zerfetzten in unbeherrschtem Verlangen den sproden Stoff, der ihren Korper nur
unzureichend schiitzte. Mit Leichtigkeit hob er sie hoch, trug sie die wenigen Meter zu seinem
Bett, driickte sie gewaltsam darauf nieder.

Kayana wehrte sich nicht. Sie versuchte, das erregte Keuchen an ihrem Hals auszublenden,
ebenso wie die glihenden, schweillnassen Hinde, die tiber ihre Haut glitten. Auf dieselbe Weise,
wie sie sich immer vorstellte, sie verschmolze mit dem Mauerwerk oder den hélzernen Palisaden
der Stallungen, wenn sie unbemerkt bleiben wollte, visualisierte sie nun mit aller Konzentration
eine unsichtbare Barriere, die seinen Korper von dem ihren trennte. Seine verlangenden
Berithrungen, der heile Atem und ihr eigener Ekel machten es ihr fast unmdglich, dieses Bild
heraufzubeschworen. Erst als er mit brutaler Hirte ihre Schenkel auseinanderdringte, gelang es ihr
in einem angstvollen Aufbieten aller Krifte, die Vision zu vervollstindigen.

Ellmaat briillte wie ein Stier, als er in sie einzudringen versuchte und vor eine brennende Wand
prallte. Hastig zog er sich zurtck, die Augen schreckgeweitet, seine Ziige in plotzlichem Schmerz
erblassend. Schweil3, der nichts mit seiner Erregung zu tun hatte, rann iiber sein Gesicht, und die
Haut seines Geschlechts warf blutige, hissliche Blasen.

Sein Heulen durchdrang selbst die dicken Steinmauern. Limok, der in seinem eigenen, an das
Ellmaats angrenzende, Schlafzimmer seinen Fantasien nachgegeben und kurz vor dem Hohepunkt

gestanden hatte, wurde mit brachialer Gewalt aus seinem Wachtraum gerissen. Fluchend wischte



er die klebrigen Finger an seinem Laken ab, schloss seine Hose, fuhr in seine Schuhe und eilte in
die Stube seines Herren. Was in Erujons Namen konnte dort vorgefallen sein, das dessen Kehle
solche Laute entlockte?

Als er hastig die schwere Ttir aufzog und in das Gemach des Dominenfiirsten stiirzte, sah er aus
dem Augenwinkel, wie dieser sich in Qualen auf dem Fu3boden vor dem Bett kriimmte, wihrend
das Midchen mit hasserfiilltem Blick auf ihn niedetrsah.

»Ich hatte dich gewarnt, Vater«, horte er sie flistern. »Nicht nur das Gesetz schiitzt Tochter vor
den inzestuésen Ubergriffen ihrer Erzeuger .«

Sie entstieg der Schlafstitte, sammelte ihre zerfetzten Kleider ein, wand diese notdurftig um
ihren Kérper und ging, ohne Limok auch nur die geringste Beachtung zu schenken, zuriick in die
kleine Kammer, in der Mikaila bebend auf sie wartete. Zitternd klammerten sich die Schwestern
aneinander. Thr Puls raste, und es dauerte lange, bis sie sich sicher waren, dass zumindest vorerst
keine weitere Gefahr bestand und sie endlich in einen unruhigen Schlaf fielen.

Fir Ellmaat hingegen war in dieser Nacht an Schlaf nicht zu denken. Sein Genital brannte, und
dessen Anblick lie ithn mit seinem Mageninhalt kimpfen. Wimmernd verlangte er nach einer
Schissel kalten Wassers, sauberen Leinentiichern — und absolutem Stillschweigen gegentiber allen.

Limok brachte das Gewtnschte, wihrend sein Herr sich mit zusammengebissenen Zihnen in
sein Nachthemd kleidete. Stunden verbrachte er, nachdem er seinen Diener wieder fortgeschickt
hatte, mit dem Kihlen seines SchoBes. Aber erst, als schon schales Morgenlicht seine ersten
Auslaufer tber die Festungsmauern schickte, sanken die Qualen auf ein ertrigliches Mal3, und sein
Kopf konnte sich wieder mit etwas anderem als dem Kampf gegen die Schmerzen beschiftigen.

Etwas Derartiges hatte er noch nie erlebt, geschweige denn, irgendjemanden davon erzihlen
horen. War diese Magd tatsichlich seine Tochter gewesen? Dunkel erinnerte er sich an ein kleines,
blondgelocktes Midchen, das auf seinen Knien geritten war und das er wochenlang eingesperrt
hatte, weil es seinen Platz nicht fiir Navin hatte raumen wollen.

Lag das wirklich schon so lange zuriick, dass diese glutiugige Furie das Kind von damals sein
sollte? Die es wagte, gegen ihn aufzubegehren? Sie, eine junge Frau, kaum den Kinderschuhen
entwachsen.

Er durfte sie nicht mehr dort draulen lassen, wo sie die gesamte Dienerschaft gegen ihn
aufwiegeln und samtliche weiblichen Bediensteten zum Widerstand aufrufen konnte.

Ellmaat war ein gerissener Taktiker. Er musste diese Kayana, ja, so hief3 sie, schnellstmoglich
wieder unter Kontrolle bekommen, wenn er eine Rebellion vermeiden wollte. Er wurde sie
zurtickholen! Als seine Tochter! Dimeni wurde sie in hofischem Leben sowie den dafiir notigen
Fertigkeiten unterrichten, und dann wiirde er sie gewinnbringend verheiraten. Am besten mit
einem seiner Nachbarn, um sich damit einen dauerhaften Grenzfrieden zu sichern. Diese
Uberlegungen beruhigten ihn ein wenig,

»]a, sagte er sich, »das wire wohl die sinnvollste Lésung fiir dieses Problem.«



So kam es, dass Kayana schon am darauffolgenden Tag auf Geheil3 ihres Vaters zu ihrer Familie
zuriickkehrte. Dimeni bemtuhte sich rithrend um ihre Tochter, und mit der Zeit gelang es Kayana
sogar, ihr ihre damalige Untitigkeit zu verzeihen. Oft genug erlebte sie mit, dass Ellmaat auch ihr
gegentiber verachtenswert gleichgtltig, anmallend, besitzergreifend, bestimmend, gelegentlich
sogar brutal war.

Nur oberflichlich ordnete sie sich ihm unter, fiigte sich seinen Anweisungen, hielt sich an seine
Verbote. Wann immer er mit seinen Mannen das Gehoft verlie3 oder mit sich und seinen S6hnen
beschiftigt war, schlich sie zu den Unterkiinften der Dienstboten, traf sich mit Mikaila, ging
weiterhin ihren stillen Beobachtungen nach.

Zunehmend hiufiger hatte Kayana das Gefiihl, mit den Agierenden zu verschmelzen, wenn sie
beispielsweise ihren Brudern beim Reit- oder Kampfunterricht zusah. Nicht selten vermeinte sie,
selbst die Ziigel in den Hinden, den Sattel unter threm Gesil3 oder das Schwert in den Fingern zu
spuren. Dies alles behielt sie fiir sich. Wer hitte ihr auch geglaubt, wenn sie dariiber berichtete?

Kayana lebte ihr neues Leben, ohne jedoch diejenigen zu vergessen, die ihr sieben Jahre lang
Obdach, Kleidung, Nahrung und Zuwendung gegeben hatten.

Zwel weitere Jahre gingen ins Land, bevor mit dem unbeabsichtigt belauschten Gesprich der
nichste grofle Umbruch unausweichlich auf sie zukam. Denn das heimtiickisch eingefidelte
Rinkespiel ihres Vaters, das sich ihr in jenem Moment offenbarte, als er den Namen Elims von
Stacklat als den ihres zukiinftigen Ehemannes nannte, wiirde sie nicht mitspielen.

Zitternd vor Groll und Abscheu watf sie sich auf ihr Bett.



